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er blevet usikkert? Jeg troer virkelig, ad vi 
maae holde lidt mere paa hvad der tilhører« 
os og er overleveret os som sikkret fra vore 
Fædre, - 

Jeg skal ikke omtale »det«Ærrdringsforslag, 
som er taget tilbage; der-imod skal jeg sige et 
Par  Ord om det Ærrdringsforslag, som under 
Nr. 5 er stillet af en æret Landsthingsrnarrd 
cTresclsowx Jeg ønsker at komme den ærede 
Rigsdagsmand saa nær som muligt, og jeg 
skal derfor ikke fremhæve Grunden til vor Mod- 
stræben imod hans Forslag mere end høistnød- 
verrdigt. Den ærede Landsthingsrnand har 
fundet Betænkelighed» ved den af os foreslaaede 
Redaetiory paa den ene Side, fordi den kunde 
give Anledning til Tvivl, som om derved ikke 
den danske Krones Ret til Holsteen var klart ud- 
trykt, som om den ikke udelukkede de slesvig- 
holsteerrske Prætensiorrer paa Holstcens Jeg 
troer, at det er saa klart som muligt, at vor 
Redaction udelukker« enhver saadan Paastand, 
forsaavidt nemlig en Beslutning herfra kan 
gjøre det. Vi foreslaae at overdrage Kronen 
med alle dertil hørende Lande og«Rettigheder 
til den nye Linie. Den danske Regjering og 
vi antage, at Holsteen hører hertil, og deri 
er ogsaa den ærede Landsthitrgsrnarrd fuldkom- 
men enig med mig, ingen dansk Mand kan i 
dette Øieblik sige Andet, end at han anseer 
den Paastand, at Holsteen hører med til den 
danske Krone, sor at være den sverveiendez 
de,, der derimod sige, at det ikke er saaledes, 
ville naturligviis ikke lade sig afviebne ved en 
Beslutning as os, og altsaa opnaaes der ikke 
Noget ved en forandretsfzRedaetionz tvertimod 
troer jeg, at der -tabes Noget. Den ærede 
Landsthirrgsnrand troede dernæst, at vor Re- 
daction kunde indeholde noget Anstddeligt sor 
den russiske Keiser 홢홢홢 saavidt jeg forstod den 
æredez»Taler«z jeg var saa uheldig ikke ganske 

at kunne høre hans Ord 홢홢홢z men jeg troer, 
at der snarere vilde ligge noget Stødended»eri, 
naar man her udtrykkeligt ved en Beslntning 
vilde constituere en»uopløfelig Eenhed af Alt; 
hvad der i dette Øieblik er under vor Konges 
Regjering. Vi gaae den beskednere Vei; vi 
sige: ,,Alt, hvad der r e t l i g t  er forbundet med 
den danske Krone," 홢- ikke blot i dette Die- 
blik er under Hans Majestæts Scepter M, 
hører med til den, 홢 og derved mene vi og- 
saa ,efter den danske Paastand det forrige Lehns- 
lyertugdorunie Holsteen. Rusland bestrider, ai 
dette hører med til den danske Krone som faa- 
dan, og vi kunne ikke gjøre nogen Forandring 
heri ved en Beslntning. 
« Hvad LEUdrirrgssorslaget under Nr. 6 an- 

gaaer, da troer jeg ikke, at det ,  hvad der 
heller ikke er gjort Paastand paa, er af stor 
Vigtighed; heller ikke kan jeg paa nogen Maade 
ansee det for heldigt. Det fremhævet en Stats- 
act, som har tjent til at indlede Forhandlirw 
gerne, som angiver Tanken i dem, men som 
ikke har nogen almindelig bindende Kraft, ikke 
engang til at bekræfte og anerkjende, endsige 
til at begrunde, fordi den er en Forhandling 
imellem Kongen as Danmark og Keiseren as 
Rusland, hvor der vel er udtalt, hvad man 
vilde tragte efter, og ad hvilken Vei man 
skulde komme dertil, nemlig ved Frasigelser fra 
alle Berettigede, som stode iveien for det Ar- 
rangement, som der betegnedes som홢ørrskeligt, 
altsaa en Act af en ganske foreldbig Charakteer, 
som gjorde det muligt at begynde, hvor der 
først skulde begyndes, ved de første Renuncia- 
tioner. Jeg troer heller ikke, at man imellem 
de Stacsaeter, som her komme i Betragtning 
og som opregnes i Beslutningen, skal optage 
Lbrrdorrrrertractatery saaledes som under Nr.«8 
er foreslaaen « 
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